& 12t Ibound snd F Ing Remark
Company /{«goz 62
Magna PT S.p.A. Delivery Note
Via dei Ciclamini 4 16‘9‘2%3 {DS (31 No.
|-70026 MODUGNO (BARI) BA 82527180 Page 1/ 1
S-Q\ @O] l g D?% [4t Shipmene Data
02.12.2020
[6] Freight £71 Delivary [at]
. pald l i psipaid | Can Forwarder
Cst.no.: 44210112 e e e LA
{5) Supplier and Sender ! Acgount-Nr. at Reciplent ARNOLD Umformtechnik — Involce
® GmbH & Co. KG - @) ro.
A R N 0 LD Cart-Amold-Strao 25 pest
D-74670 {91 Date of tnvoice
BlueFasten ing Systems Forchtenberg-Emsbach
Suppllar-No.: 91000723
{10) Your roferenze {12} Our depeciment {13) extension | Our confinmation number
430 30031862
{19} Transpostatlon Mode {120} Incotemns {21) Typa of 122) Shipment nota {23) gross {Togzl waight} (24} net
EXW
Forchtenberg-Emsbach 278 KG
{25} Shipping adiess Carrier {26} Unloading
Magna PT S.p.A. PHL Global Forwarding ([taly)
Via del Ciclamini 4 Via delle Industrie, 1 14248 [ 100
{T-70026 Meodugno {Batd) 20060 Pozzuolo Martesana {MI}
{27} Pos 128) Ameld-Materizinumber [29) Descrption of Shipment 130) Ruantity 5]
Arnold-old-number {211 {Detalty of packaging) Cuentlty {at) + 1+« }Remaths
000010 | 1.0039011.091.008 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch- AM - 6,00 | 48.000 |1
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300w - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215 KUEH NE-+ NAGEL s..L.
Customer-article-no.: 5009305210 AFGETTAZIONE MERCE
Cust.draw.no.: 900.9.3052.10 Quant!t;f Hict ,a—;ata- Ltg -
Quantita pffgttiva:
Index: A-AEND 27297 Tipo lmbdNadgio:
Date: 19.05.2006 Quantita fmHballi:
4 . Conformita afle schede d't ballo: @,
Ordering no/Date: 550003881401/09.04.2018
The mass production of fasteners leads to the problam E;:acon roto. il T lﬂ_ 2-;3
of pollution with foreign parts. In case of automatic
assembling we recommend to onder the parts in "sorted executiqn®. n ,\’—‘3
Batchnumber: 6221416
3.9000011.000 KLT 3215 24 1
3.5000055.000 Magna Disseldorfpalette 1 1
3.9000060.000 Magna halber Palettendeckel 1 1
ELU?:‘::. tere mre
VadeiCidaz,}, |, o0, " L
1 v dE Modunho (BA)
l
14 BIC 2020
Uy
Ricev.iln fram vicae b
1424 Filo Marks 143} Qusntlty cheek 144) Qualty ompeQFATESTTPom 1y, 10060 Reciptent ™' Y U ag) tnvaicn chiock
Pate R =Ty cquan"' ta”
Nameitio

QOur terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
Legend Measureunitt 1 = EA1 2 =Kg; 3 = g4 =m5=mZ2;6 =m3; 7 =Km;8 =t

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co, KG
Suzf Reg:

Umsatzsteusridant-Nr. DE 811657533

HRA §90461
Komplementirin: ARNGLD UMFORMTECHRIK Verwaltungs-GmeH
Sitz Kiinzelsaw, Registergereht Stuttgant HRA 530502

GeschBftsiOhrer Banken

Gert-Thomas Hahn Dewsche Bank AG, Heilbroon {BLZ 620 700 81) 154 187

Dirk DBlner 1BAN-Mr, DE2F 6207 0081 0016 4187 00, SWiFT Code DEUTDESSE20
Frank Agoer Voelksbank Hohenlohe eg, KB {BLZ 520 918 OO 381 004

1BAN-Nr, DE43 6203 1800 0000 3810 04. SWIFT-Code GENODES1VHI




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

K Y
-

Ordine di Trasporto / Transport Order

By ) ° ”’

Sender / Milfente VAT-ID-No. / §° pariita (VA Date / Deta
s 11-DEC-2020 AP e Al T~
ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH
IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL |
015815854
Collection addrass / Indirizze del luogo di earic (d] ritiro) Order Gode £ Grding d: trasporto
ZNJ-EC-1954359
Delivery lerms / Terminal address /
Condizion! df trasporte Indirizo terminale
i__j fiee dumlclre BXWOTKS
france dom, Irancu ki DET, FREIGCHT GMBH
Bctaa:ed O Uncleared
guuanallg gnsdoga?gl HEILBRONN
05 pal 65 Ingal
D3 ot pgett, [ gz m:l LEIMENGRUBE 9
GConsignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita VA Dgﬁwaﬂd pag.D g;;lydlégpald D-74613 OEERINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dg!lprfrs nmnpag.  {Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
i:d;tmna; 1mnspurt11nsualanjwf Terminal referente /
SICUrRZIong COmplemeniase
DWS pl:‘ o 0220120625729 Numero di dossler
Detivery address / Indirizzo di consegna della merce K] no
Currency/  Value for Insurance / Customers reference /
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti del cllente
NolTMP-—TNW-214424
Terminal di amivo Cantact tel,
Terminal de destination Numerc ielelonico
BARIT + 39 / 80 5315811
Marks and numbess Quantily Packing  pascription of goods Customs trf ursber] Geoss welght 1n kg Value (with cumency)
Marche e numeri Quantity Imballaggic  pescrizione della merce Tarifia deganale | Pesolordalnkg Valore (con valuta)
82527180 PARTS 276.0
82527180 1 ([PATL, PARTS
Payable welght in kg Tetal grass wefght in kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totale peso lorde in kg
Dim. % omx cmx o = 0.580m 0.00 276.00 276.0

Special consignments / Richfeste particolari

Specfal instructions / Istruzionl padicolari

Enclosures / Allegalt

pron -

Gollection at sender
Rifiro dal mittente

Delivery (& consTyniee
Consegnaal destinatari

MPORTAKT According to CHA, transport damages have to be noted on the t'mpurlau ﬁm‘aﬂ_d ﬁ“!ﬂaw_m of 53"@1, é -ﬁ\l_ L;, L:. 5,001,
order (POD) upon delivery of he consignment. Damages not visible exiemally should be
nutiied In whting to the responsiblo EUROGONKEGT lerminal withln 7 days after é{iverd |

2] mitlen

amvl, e 70026 Modugno (BA)

Tlr?E{o

15 DIC 2020

Date /Data Dale / Dala

Time / Orario Time / Qrarin

Driverk signature / Firma de!l'autisla Consignes's signature Conglgnee's name in block lgtters
Firma de! destinataria Nome di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Gonditions apply excluslvely to all DHL EUROCONNEGT consignmen
Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EURCCONNEGCT

VETiHICY 5T




